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>Jag har nu en onskan och -
forfragan till er 1 Sverige.”
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alla delar av livet. ” .
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71 vill ge flexr bain

lite guldkant i varaagen.

lMacrine, 3 &r, Overgiven

Vill du hjalpa 1ill? Bli fadder?

Att bli fadder innebér att du med en regelbunden gava hjélper ett litet barn. Gavan skickas direkt till
det hem eller den grupp dér barnet finns och kommer alla till del - ett sa kallat kollektivt fadderskap.
Fyll i talongen pa sidan 9 och skicka till oss — eller skicka ett mail till office@barninod.com och tala om vilka

dnskemal du har samt hur mycket du vill ge. Har du fragor om fadderskap, ring oss gérna péa tel 031-704 65 60.

www.barnined.com

Varmare dagar och ljusa kvillar - det ir
fascinerande att se hur vi svenskar tinar
upp! Det ricker att solen visar sig, dven
om det bara skulle vara tolv grader varmt,
sd nog ser vi barn ute i shorts?! Vi svensk-
ar dr precis som varblommorna, en dag
med sol och virme s3 tittar vi fram! Det
ar s3 harligt att se alla barn ute som leker
och inte vill gi in pd kvillarna. Sol och
virme gor nagot med oss som ménniskor.

Vidret paverkar oss pa olika sitt. Natu-
rens krafter ir starka. Just nu si ir vatten-
nivierna i Amazonasfloden hogre an pa
manga ar. 2009 var ett katastrofar men i
ar ar det dannu varre. Ray of Hope ser pa
nara hall hur folket som bor utefter flo-
derna drabbas av 6versvimningarna. Las
om den svéra situationen hir i tidningen
och var girna med och hjalp manniskor
som forlorat allt.

Var och en av oss ir tinkta att limna av-
tryck dar vi gar fram. Glom inte att bara
ett soligt leende kan forandra dagen for
nigon som har det svart. Mot blicken pa
den du moter pd promenaden och hilsa.
Det ar sa manga som behover bli sedda.
Jag hittade en fin och tinkvird berittelse 1
boken ”Alltid dlskad” som jag vill skicka
med Dig denna sommar. Den heter ”Som
en penna’.

Penntillverkaren tog pennan it sidan just
innan den skulle liggas ner i pennasken.
”Det ar fem saker du behover veta innan
jag kan skicka ut dig i virlden”, sa han.
”For det forsta: Du kommer att kunna
gora storslagna saker, sa linge du later na-
gon annan hélla dig i handen.
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For det andra: Ibland kommer det att
gora ont nar du formas, men du behover
det for att kunna bli en battre penna.

For det tredje: Du kommer att begd
misstag, med de gdr att ratta till om du dr
villig att vinda om.

For det fjarde: Det viktigaste kommer

alltid att vara det du har inuti dig. Du
kommer att mota pennor i olika former
och firger, men de, liksom du, har sitt
virde inuti.
For det femte: Sluta aldrig skriva. Var du
an hamnar och vilken yta du an moter —
fortsatt limna avtryck. Det dr din upp-
gift.”

Gud sdger samma sak till dig som penn-
tillverkaren sa till pennan.

For det forsta: Du kommer att kunna
gora storslagna saker, om du liter Gud
halla dig 1 sin hand.

For det andra: Ibland kommer det att
gora ont i livet, men du behover det for att
bli en starkare manniska.

For det tredje: Du kommer att begd
misstag, men det gir att dngra om du
”viander om” och ber om forlatelse.

For det fjarde: Det viktigaste ar det du
har inuti dig — och likadant dr det med de
miénniskor du méter.

For det femte: Limna avtryck var du dn
hamnar. Du har en viktig uppgift i virlden
— det finns ingen som du!

Barn i N6ds styrelse dnskar Dig en riktigt
hirlig sommar!

Karin Johansson

STYRELSE PRENUMERATIONSPRIS
Dick Brenner, ordférande Inbetald gava oavsett
Karin Johansson, direktor belopp.

Varughese Mathew, kassér  Tidningen utkommer:
Anne Holmdahl mars, juni, september
Arne Johansson och december.
Arsalmanacka i december
Ingegerd Norin
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For det fjarde: Det

viktigaste ir det du

har inuti dig — och li-

kadant ar det med de

manniskor du moter.

For det femte: Lamna

avtryck var du an ham-

nar. Du har en viktig

uppgift 1 virlden — det

finns ingen som du!
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Thailand

. L

Ammi ar en 12-arig flicka som kommer fran
en bergsby langt upp i norra Thailand. Hon
tillhér Akha folket, som &r en stor grupp
bland minoritetsfolken i Thailand. Hennes
pappa dog nar hon sjalv var en liten bebis.
Hon har sin mamma i livet samt tre broder.
Det fanns ytterligare en bror, som dog nar
han var en liten pojke. Ammi bérjade skolan,
precis som man ska, nar hon var sex ar. Hon
blev dock mycket mobbad och ville inte ga
till skolan. Under en lang tid gick hon inte till
skolan 6ver huvud taget.

For ett ar sedan fick en moster hora talas om BaanChivitMai.
Vi fick dd frigan om Ammi inte kunde fi bo dir och ga i
skolan. Det fick hon! P4 sa sitt kom skolan igang lite sent for
Ammi. Hon gar nu i fjirde klass och ar aningen ildre in sina
klasskamrater, men det bryr hon sig inte om. Hon ir bara si
glad 6ver att fa bo pd BaanChivitMai, gi i en ny skola och ha
sa manga nya, snilla kamrater. For bara ett ar sedan var alter-
nativet for Ammi att behova dka ivdg och jobba for att hjalpa
till med att forsorja sin familj. Manga slaktingar skickar ivag
barnen for att jobba i stora stider, dar de sd gott som alltid,
utnyttjas pa grymma sitt.

Det mest lukrativa ar att 1ata barnet jobba som prostituerad
och det ar manga barn som hamnar pd bordellerna i stiderna.
De hamnar i stora svarigheter, sjukdomar och dven dod, nir
de redan som smd barn utnyttjas pa forskrackligt vis.

I Ammis fall fanns det en klok och snall slakting, som ville
henne gott. Ammi saknar sin familj lite grand och funderar
mycket pa hur det gar f6r hennes mamma, som dels ar fattig,
dels helt dov. Men glidjen Gver alla nya kompisar och att fa
ga 1 skolan tar anda over.

Pa BaanChivitMai ar det full aktivitet. Det nya skoldret bor-
jar 1 dagarna och sommarlovet ar slut. Efter ett langt lov ska
barnen borja sina skolor. Alla behover nya skoluniformer,
skor med mera. Alla verkar glada och forvintansfulla infor
det nya skoldret. Barnen hir har forstitt att de ar privilegie-
rade.

For att lyckas med sin skolging behover man verkligen
ndgon som stottar och dven betalar avgifter med mera, som
kostar. Kommer man frin en fattig familj finns f6rvintan pa
barnen att de ska jobba och hjilpa till med f6rsorjningen.

Infor det har skoldret har tvd hem slagits ithop pad BaanChi-
vitMai. Ett mindre hem tre mil norr om staden, i Mae Chan,
har fatt stinga dd det ar stora problem med fororenad luft
fran en fabrik. Losningen blir att silja stallet och flytta ihop
barnen pa det stora hemmet, Huadoi.

Barnen verkar tycka att det ar roligt att bli manga pa samma
hem. Just nu finns dar 83 barn. Det ar mycket gladje och lek
pa girden, s3 hir dagarna fore skolstart da vi besoker.

Personalen gor ett fantastiskt jobb och man ser aldrig nig-
ra sura miner, iven om arbetet dr stort med att uppfostra si
manga barn i sd olika ldrar.

Madeleine och Inge Ekelyck



OVERXSVAMNING

v/ Till fler MATPAKET.
v Manga familjer behéver hjélp for att kunna
HOJA GOLVEN sa det blir torrt i husen.

Amdta stsstan behev somv fimms as:

v/ KLADER

v MIOLK

v KRITOR, PENNOR, RITBOCKER & PAPPER
Allt detta kan vi képa in i Manaus men vi behé-
ver ekonomisk hjalp for att kunna géra det!
Vitb Dw hjcikpa till2

Ge da pengar till Barn i N6d och mérk talongen
med “OVERSVAMNING | AMAZONAS".

TACK fér den hjélp ni gett och fortsétt att be for oss!

I maj fick vi rapporter frin Ray of Hope 1 Amazonas, Brasilien, om de stora

problemen med &versvimning av floderna. Ray of Hope kopte in matpaket och gav sig
ut for att hjdlpa nodstillda familjer 1 de olika 6versvimmande byarna lings med floden.
Hir kommer en lagesrapport frin Nailza Parekh som ir socialarbetare 1 Ray of Hope.

Vi star infér en av de storsta versvam-
ningarna vi har haft under manga, manga
ar. Pa nyheterna sa man att 6ver 70 000
familjer har drabbats och floderna fort-
satter att stiga. For manga av dessa fa-
miljer kommer livet aldrig att bli detsam-
ma igen, de har forlorat allt. Fér manga
ar deras hem helt borta. De som fortfa-
rande har nagon form av hem kvar, star
infor stora utmaningar for att hitta vagar
att 6verleva och fa mat till sina familjer.

Nagra av dem har sliktingar pa fastlan-
det som de skulle kunna flytta till, men
levnadskostnaderna ar storre i stiderna.
De vet ocksi att om de limnar sina hus,
med det lilla som finns i dem, s riskerar
de att allt ska bli stulet. En del skickar
sina barn for att bo hos sliktingar men
det innebdr ocksd pafrestningar i famil-
jerna. S& de flesta forsoker stanna kvar
och kimpa, men da ar de dtminstone till-
sammans.

Oversvimningen péverkar alla delar
av livet. De kan inte arbeta, de kan inte
kopa mat och skolorna ir stingda sd inte
ens dir kan barnen fi mat som de an-
nars ar vana vid. De hoga vattennivaerna
medfor ocksd stora hilsorisker for att
inte tala om ormarna!

Ray of Hope och ett team med frivilliga
fick ta del av forstahandsinformation vad
familjerna stod infor nir vi besokte byar-
na Nova Alianca och Mancheteria utefter
Soliméesfloden. Vi hade med oss 75 stora
matpaket och drygt 60 biblar. Det kindes
fantastiskt att kunna hjilpa dem med det
vi gjorde men vi sag det enorma behov
som fanns och alla 1 virt team var valdigt
berdrda av det vi sdg och upplevde.

Vi fick hora manga berittelser om sva-
righeterna i byarna, men av deras reak-
tioner att doma sd var det overlyckliga
over vart besok som innebar att de fick
mat och ndgon att prata med. De var
tacksamma till Gud nir de sdg att de inte
var bortglomda. Det kindes fantastiskt
att vi hade tid att stanna en stund for att
prata och be tillsammans med dem.

I byn Nova Alianga bor det 30 familjer.
Nir vi nirmade oss byn kunde vi pa av-
stand se forodelsen som vattnet orsakat.
Alla husen stod i vattnet och dven sko-
lan. Vi kunde inte komma riktigt nira

hemmen med var bat s familjerna kom
till oss i kanoter for att ta emot matpa-
keten. Vi gav dem dven klader och biblar.
Det var fantastiskt att se s manga av de
unga manniskorna i byn komma och be
speciellt om biblar!

I ett av de hem som vi besokte i Nova
Alianga bodde Johannes, hans fru och
deras sex barn. De hade ett medelstort
hus dir de gjort en forhojning av golvet
for att hilla sig torra. I huset fanns en
dubbelsing och ett par hingmattor. For
att forsorja sig brukade de odla gronsa-
ker men pa grund av 6versvimningen si
har de nu ingen inkomst alls.

Johannes hade nu delat sitt hem i tre
delar for att fler skulle kunna bo dir. I
ena delen bor hans tondriga dotter med
sin man och deras lille son Joshua som
ar ett ar. Hon hade nu ingen mjolk till
Joshua och undrade nir hon nista ging
skulle kunna kopa mjolk igen.

Johannes brorsdotter, med man och tre
barn bor i den tredje delen eftersom de
blivit hemlésa. De hade inte atit pd tvd
dagar nir vi triffade dem. Mannen ar-
betade men hade inte fatt ndgon 16n pa
linge. Matpaketet som vi kunde ge dem
var en stor vilsignelse och barnen blev si

Johannes
med sin familj.

— S

tiY)lsammans

glada nir de fick se mig igen. Jag besokte
familjen for en manad sen och da fragade
jag barnen vad de ville att jag skulle ha
med mig till dem nista ging jag kom. De
svarade da i en mun att de ville ha kri-
tor att rita med. Och nu nir skolan var
stangd och de var praktiskt taget instiang-
daiettlitet rum sd var de sa glada 6ver de
kritor jag nu hade med mig till dem. Jag
kdnner mig sa tacksam och glad over att
vara en del av teamet som fick vilsigna
denna familj och f vara med och upp-
muntra dem! Alla tre familjerna i detta
hus var odndligt tacksamma och de bad
om att vi skulle fortsatta be f6r dem.

Nir vi anlinde till 6n Mancheteria sig
vi ocksd dir alla 6versvimmade hem
och manga familjer med stora behov. De
berittade att myndigheterna varit dir
pa besok for att se hur det sag ut for att
kunna gora en ligesrapport. De tog ock-
sa bilder, men 4n hade de inte ftt ndgon
hylp.

Denna by ar verkligen i stort behov efter
allt de forlorat och de vet inte vad de ska
gora om de inte far hjilp utifrin. Vi un-
dersoker for att se hur vi pd basta sitt ska
kunna hjilpa dem.

Hir triffade vi pa Alice som vi gav en
matpaket och en bibel. Hon var over-
lycklig 6ver att ha fatt ta emot sin forsta

Bibel!

Till denna helg hade vi fitt in hjalp sa vi
kunde kopa totalt 75 matpaket och lite
andra saker for att kunna dela ut. Nir vi
var pa vag tillbaka till Manaus sdg vi ock-
sa de stora behoven av mat i Januaryom-
radet. Det finns s stora behov 6verallt
men vi ar glada 6ver det lilla vi kan gora!

Nailza Parekh
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Blindmission

I SODKA INDIEN

Good Hope Blind Mission bedriver ett socialt
arbete bland 30 blinda vuxna och barn i Kerala,
sodra Indien, oberoende av kast och tro. Dessa
blinda vinner bor hos sina familjer eller slik-
tingar och nagra bor ensamma. Vira filtarbe-
tare gor regelbundna besok hos dessa vanner
och hyilper, trinar, ger raidgivning och medici-
nering med mera. Det dr praktisk hjilp av vra
tre duktiga och erfarna medarbetare Daniel,
Thampy och Omana som ar beundransvard.

2 - Rachel och

._._.:.__. %

Vir vision ir att ge en hjilp med hog kvalitet
for att se dessa blinda kunna utvecklas och fa
storre mojligheter 1 samhallet. Vir forhopp-
ning 4r att vi ocksd ska kunna hjilpa fler nod-
lidande blinda framéver.

Tack for ert engagemang for de blinda i Kerala.

Varughese Mathew

n °
Vi har fatt ha\sn|n9ar ffaav de som far
som ar tva .4 Mission
PenQafprie Good Hopée Blind M
h]a\P genOm Mitt namn ar Pennamma. Jag &r 41 ar gammal. Jag
— kan inte se ndgot och jag anvander blindkapp for att
gé till olika platser. Tyvarr sa ar min man ocksé blind.
Vi haringa barn. Hjélpen vi far fran Good Hope Blind
- i sr 35 ar gammal Mission betyder mycket och vi ar sa tacksamma for
Mitt namn o7 RacbeC: ([i;er:‘aa:.é}]aB% zr och m'lgn mam- denna hjalp. Jag gér till marknaden for att sélja lot-
och j?g fdddes blind. |'l|r|1as ster som arbetar i olika | ter for att pa sa satt fa en liten provision av denna
ma ér..85' Jag har en Ir séy att hon kan forsorja var forsaljining. Good Hope Blind Mission képer lotter
hem .for:a\tt tjdna fp..engj vill jag tacka er for allt det for mig da och da. For tio ar sedan gav myndighe-
famllj.. Fo:st och ra(ranS 3 Hé e Blind Mission. Det ar terna i Kerala oss ett litet hus, med ett rum och kok,
Stédtfrghgzll’pgfeénrogs‘s‘ COBZd vélsF;gr\e er alla. pa 15 kvadratmeter. Vi fick dven andra grundlag-
ens :

Jag har nu en dnskan och férfr.égan till ermi Svfe.a.rlge&
Jag och min familj skulle behbvg extra hjalp Erhaol
renovera var toalett. Den ar Véldlgt. gammal oc ?;
ler nu pé att kollapsa. Nar regnPerloden ko.mme.r a
vi stora bekymmer. Allting ar sa dyrt och vi har inga

gande saker som vi behévde. Livet ar inte latt men
Gud ar god. Nagra av de véanliga ménniskorna vi har
runt oss hjélpte oss dven med lite pengar. Frén vara
hjartan vill vi sdga tack for allt ni gor fér oss. Ma Gud
visa barmhartighet mot er alla.

ngar for att kunna reparera saker har i vart lilla hus. Med vinliga hélsningar
pe
Vi har fragat en man om hjalp och hur mycket det Pennamma

skulle kosta for att gora detta jobb. Det kommer att

material.

Om ni ar véanliga nog att stodja oss rr\ed dett:a l.<.om-
mer det att innebara en stor lattnad for ?ss..Var over-
levnad beror pa den goda viljano h?s manmsko:\ citmr—|
kring oss. Jag hoppas att snart f& hora goda nyheter:

Ma Gud valsigna er alla!
Med vanliga hélsningar

Rachel.

i jalpa Rachel
'a"l’ﬁa/ A2 Vi ara med och speciellt hjal?a ;
¢ Wtz vin Dulv‘lléirk gavan med “Blindmission Rachel”.

‘med deras toalett?

kosta 65 000 rupies (cirka 9000 kronor) for jobb och
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RESCUE MISSION

Isen BARN | NOD

OPPETTIDER:

Onsdag 11-17
Torsdag 11-17
Fredag 11-17
Lordag 10-15

Molndalsvagen, ndara ICA-MAXI pa WILLY:S parkering
Tel. 031-401410 - 0739-76 34 71

Vid upprattande av

...kanske du vill ténka pa Barn i Nod.
Genom testamentet kan Du da hjalpa barnen
aven sedan Din dag pa jorden ar avslutad.

Telefon och adress se sid 3

Svarskort
Q Ja, jasy vith bl gadder!

Varje manad bidrar jag med:

Q150kr QQ200kr W300kr Q350kr Q4 kr
Jag vill att mitt Namn:
fadderbidrag ska
anvandas till:
Adress:

Q Barnhem f6r barn fran
trasiga hem (Agape) i Indien

U Foraldraldsa barn
(Ebenezer-hemmet) i Indien

Telefon:
U Barn i slummen i Japeri,
Rio de Janeiro, Brasilien
Fodelsear:
Q Barnhem for sma barn
(Rangala) i Kenya. Privat
fadderskap fran 200 kr/méan E-mail:

Skicka kupongen till Barn i N6d, Nordhemsgatan 63, 413 09 Goteborg



Tack alla vara annmensses |
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Tl mimme | Qratnlation

."A‘"A' NIBEMA INSIDAN AR VIKTIGAST
l l l : Trappor - Fénster - Glaspartier - Receptionsdiskar

Margit Andersson, Smalandsstenar Eric Thituson, Vdarnamo - 80 ar
GRUPPEN AB ¥ | - Vikvaggar - Innedorrar - Ytterddrrar - Entrépartier . J . . .. .
MOBLER OCH INREDNINGAR f : Persienner & Markiser Martha Hansson, Siljansnas Gun Josefsson, Ostansjo - 85 ar
Mia Jansson, Siljansnas Ellen o Gote Norman, Niemisel - 90 ar

Kyrkvdgen 2, 560 25 Bottnaryd

var nya hemsida www.nibema.
Tel. 036-207 00 Fax 036-203 85 Se var nya hemsida bema.se

Gunnar Karlsson, Loddekdpinge

Marta Plars, Siljansnas

Frida Qvicker, Siljansnas
Leif Stalberg, Fristad
Margareta Sunesson, Siljansnas

Fastighetsforvaltning

handlar om fortroende

Det har vi uppnatt genom:

e Lang erfarenhet, kompetens och ansvar
GROUP FASTIGHETSFORVALINING ¢ Korta beslutsvagar och personlig service

* Natverk av specialkompetens I .
Det har gett oss gott renommé och ndjda kunder oavsett om -"'SP I'l-"_ i
UINIHOCC L

uppdragen varit av teknisk eller ekonomisk art.

Opalen Fastighetsforvaltning AB

" . o . . " ¥ - — A =
@B Boox 530 98, 400 14 Gotebor Vi ger Dig bade ekonomiska och praktiska plusvarden, dvs THAI LANIB ISRAEL

Besoksadress: Kungsportsavenyn 22 en forbattring av fastigheternas férvaltningsresultat och
Tel 031-799 85 00 « Fax 031-799 85 99 vardetillvaxt.
info@opalen.se « www.opalen.se Vilkommen att kontakta oss!

2R Zii FreeBandy AB

TV + VIDEO * HIFI + CD
SNABBSERVICE » KOSTHADSFORSLAG - HAMTNING
ALLA whrices - Auer, PHILPS

2 2 -n & S e
titt p &7 hemsidGa:
mg garna en Litt pa var hems

www.barninod.com

The Jaffa Institute, Tel Aviv

BERNARDS RADIO & VIDEQ

TeL 031-42 86 52, Fax 031-24 83 92
BANGATAN 50 (MaJoRNA|
Bax 4066, 400 40 GATERORG
GrpETTDEE: WANDAG-FREDAG B-18, LERDAG 1013

ISRAEL

DAR KAN DU:
GRUNDIG Panzsoric PHILIPS Teowsox SONY JVE q
- Blifadder
Ladda ner senaste
Nar du vill inspireras av att ° -
férnya ditt hem, gor ett besék tldnlngen
hos oss pa Hono. Lisa mer om :
Vi har det mesta du v 4 a
behéver i hemmet: o vart arbete!
Séngar - Mattor - Lampor == T i et e T e
Gardiner - Presenter - med mera e e e e Hitta kontaktuppgifter

W ensass asaanM Rmim e & med mera...
NORGARDENS INTERIO

HONO = 031-96 57 38 - www.norgardens.com

USPHEA | PN | uleg

Good Hope Blind Mission, Kottayam
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Autogiro

VILLKOR FOR AUTOGIRO
Medgivande

Jag medger att uttag far géras fran mitt angivna bankkonto for dverforing av
gava via Autogiro till Barn i Nod - Insamlingsstiftelsen Svensk Internationell
Barnhjalp. Meddelande om uttag far jag pa mina kontoutdrag fran banken.
Medgivandet géller dven om jag far annat kontonummer eller om jag byter bank.

Tackning
Jag kommer att se till att det finns tdckning pa kontot for att dverféring ska
kunnas goras den sista varje manad.

ANMALAN TILL AUTOGIRO

JAG ONSKAR ATT MIN GAVA GAR TILL:
(1 Fadderbarn [d Utbildning

JAG BIDRAR MED:

[ 150 kr/man (1 200 kr/man [d 500 kr/man

[1 Katastrof- och hjdlparbete

Stopp av uttag

Jag kan latt stoppa ett uttag genom att ta kontakt med banken eller Barn i
Nod senast 2 dagar innan forfallodagen.

Medgivande aterkallas

Medgivande géller tills vidare. Om jag vill aterkalla medgivandet gor jag det
genom att kontakta banken eller Barn i Nod. Medgivandet upphdr da senaste
5 vardagar efter att banken/Barn i Nod har fatt min aterkallelse.

Ratten att samarbeta adressuppgifter

Bankgirocentralen BGC AB har i uppdrag att skdta Autogirorutinen fér
bankens rakning. Jag medger darfor att uppgifter ur bankens register om
kontots adress far samarbetas med Bankgirocentralens till ett register.
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(1 Dar det bast behovs

1 Annat belopp: kr/man

Namn: Ref. nr:
Adress:

Postnummer: Ort: Telefon:
Personnummer: (obligatorisk uppgift) E-mail:

Bank

Bankkonto som pengar ska dras ifran: (Clearingsnr, 4 siffror + kontonummer)

Ort, datum:

Namnunderskrift:

Skicka kupongen till: Barn i N6d, Nordhemsgatan 63, 413 09 Goteborg



